Porownanie thumaczen Marka 5:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I pytat go jakie twoje imi¢ i odpowiedziat moéwigc Legion
interlinearny | Przektad Textus imie mi gdyz liczni jesteSmy
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Zadal mu tez pytanie: Jak ci na imi¢? Odpowiedziat mu:
dostowny dostowny Na imi¢ mi Legion,* ** poniewaz liczni jestesmy.h?

PBPW Przektad Nowy Testament

I pytat go: Jakie imi¢ twe? I méwi mu: Legion imi¢ mi,

dostowny Popowski- bo liczni jestesmy.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I pytat go jakie twoje imi¢ 1 odpowiedzial méwigc Legion

dostowny Oblubienicy

imi¢ mi gdyz liczni jesteSmy

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Zadal mu tez pytanie: Jak ci na imi¢? Na imi¢ mi Legion
— odpowiedzial — poniewaz jest nas wielu.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

I zapytatl go: Jak ci na imi¢? A on odpowiedziat: Na imi¢

literacki Biblia Gdanska mi Legion, bo jest nas wielu.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy go pytal: Co masz za imi¢? A on odpowiadajac,
literacki rzekt: Imi¢ moje jest wojsko: albowiem nas jest wiele.
BJW Przektad Biblia Jakuba I pytat go: Co za imi¢ masz? I rzekt mu: Imi¢ mi wojsko:
literacki Wujka abowiem nas jest wiele.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

I zapytatl go: Jak ci na imi¢? Odpowiedzial Mu: Na imi¢

literacki mi Legion, bo nas jest wielu.
BW Przektad Biblia Warszawska | I zapytat go: Jak ci na imi¢? Odpowiedzial mu: Na imi¢
literacki

mi Legion, gdyz jest nas wielu.

EKU'18 Przektad Biblia

I zapytatl go: Jak ci na imi¢? Odpowiedziat Mu: Na imi¢

literacki Ekumeniczna mi Legion, bo jest nas wielu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zapytat go: ,,Jak ci na imi¢?”. Odpowiedziat: ,,Na imi¢
literacki mi Legion, bo jest nas wielu”.

PBP Przektad Nowy Testament Zapytal go tez: ,,Jak ci na imi¢?” Odpowiedziat Mu:
literacki Popowskiego ,,Moje imi¢ Legion, bo wielu nas”.

PBW Przektad Nowy Testament, | I pytat go: Co¢ za imi¢? a odpowiedzial mowiac: Wojsko
literacki Wspotczesny imi¢ mi; iz wiele nas jest.

Przektad

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

I zapytat go: - Jakie jest twoje imi¢? Moéwi Mu: - Legion
imie moje, bo jest nas wielu.

D Legion, tj. 4800 pieszych i 120 jezdnych.
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TUB Przektad bi6nis. HoBui I mutas #oro: Ske TBoe iM'1? Kaxke: Jlerion moe iM's1, 60
literacki nepexnan YbBT Hac 6araro.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I nadto wzywal do uwyraznienia si¢ go: Co za imi¢
dynamiczny | badaczy tobie? I powiada mu: Legion - rzymska ‘zebrana
wybranych’ imi¢ mi, ze wieloliczni jestesSmy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze go pytal: Jakie jest twoje imi¢? Wiec powiedziat:
dynamiczny | Gdanska Moje imig to Legion, poniewaz jeste$my liczni.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Jeszua zapytal go: "Jak ci na imi¢?". "Na imi¢ mi Legion
dynamiczny | Perspektywy - odrzekt - jest nas tak wielu",
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczat go pyta¢: “Jak ci na imi¢?” Ten za$ rzekt do
dynamiczny | Swiata niego: "Na imi¢ mi Legion, gdyz jest nas wielu”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Zapytal tez go: —Jak ci na imi¢? —Legion, bo jest nas
dynamiczny | Stowo Zycia wielu w tym cztowieku—odrzekt.
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